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Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogg ulec zmianie bez
powiadomienia i mogg nie dotyczy¢ wszystkich zastosowan. Podjeto
wszelkie srodki ostroznosci w celu zapewnienia doktadnosci

i kompletnosci niniejszego dokumentu. Mimo to firma Vertiv nie ponosi
odpowiedzialnosci i zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci prawnej za
szkody wynikte z uzycia tych informacji lub za jakiekolwiek btedy lub
pominiecia. Podczas wykonywania procedur, ktdre nie zostaty
wyszczegolnione i opisane w niniejszym dokumencie, nalezy stosowac
metody, narzedzia i materiaty zgodne z innymi praktykami lokalnymi i
przepisami budowlanymi.

Produkty, ktorych dotyczy niniejsza instrukcja, sg wytwarzane i/lub
sprzedawane przez firme Vertiv. Niniejszy dokument stanowi wtasnosc
firmy Vertiv i zawiera informacje poufne oraz stanowigce wtasnos¢
intelektualng firmy Vertiv. Surowo zabrania sie kopiowania,
wykorzystywania lub ujawniania tych informacji bez pisemnej zgody
firmy Vertiv.

Nazwy firm i produktow sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi
znakami towarowymi odpowiednich firm. Wszelkie pytania dotyczace
uzycia nazw znakdéw towarowych nalezy kierowac bezposrednio do
producenta oryginalnego.

Strona pomocy technicznej

W przypadku jakiegokolwiek problemu z instalacjg lub dziataniem produktu, sprawdzic¢
odpowiedni rozdziat tej instrukcji i upewnic sie, czy problem mozna rozwigzac, postepujgc

zgodnie z opisanymi procedurami.

Dodatkowg pomoc mozna uzyskac pod adresem https://www.VertivCo.com/en-us/support/.
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1 WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Niniejsze instrukcje nalezy zachowa¢d

Niniejszy podrecznik zawiera wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, ktérych nalezy przestrzegac
podczas instalacji tego modutu w celu zachowania zgodnosci z przepisami agenciji. Nalezy przeczytac
wszystkie instrukcje dotyczace bezpieczeristwa i obstugi. Nalezy postepowac zgodnie ze wszystkimi
ostrzezeniami umieszczonymi na module i zawartymi w niniejszym podreczniku. Nalezy stosowac sie do
wszystkich instrukcji obstugi i uzytkowania.

A OSTRZEZENIE! Ryzyko zwigzane z przenoszeniem ciezkiego urzadzenia. Moze spowodowaé
uszkodzenie sprzetu badz doprowadzi¢ do obrazen ciata lub $mierci. Przed przystgpieniem do
pracy nalezy przeczytaé wszystkie instrukcje.

A OSTRZEZENIE! Ryzyko upadku ciezkiego urzadzenia. Niewtasciwe postepowanie przy
przenoszeniu moze doprowadzié¢ do uszkodzenia sprzetu, obrazen ciata lub $mierci. Proby
przesuwania, podnoszenia, rozpakowywania lub przygotowywania modutu do montazu
powinien podejmowac wytgcznie przeszkolony i wykwalifikowany personel z zastosowaniem
odpowiednich srodkéw ochrony indywidualnej (PPE) zatwierdzonych przez OSHA. Przed
przystagpieniem do przenoszenia, podnoszenia, rozpakowywania lub przygotowywania modutu
do montazu nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje.

Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do zastosowan komercyjnych/przemystowych. Nie jest on
przeznaczony do stosowania z urzgdzeniami podtrzymujgcymi zycie ani innymi urzgdzeniami wskazanymi
przez amerykanska agencje FDA jako krytyczne”. Maksymalne obcigzenie nie moze przekraczac wartosci
podanej w niniejszym podreczniku. Maksymalne obcigzenie znamionowe dla Vertiv VR mozna znalez¢ w
.Specyfikacji Vertiv VR", SL-11425GS. Nie wolno przekracza¢ wartosci statycznego obcigzenia
zZnamionowego.

Wyréb nalezy instalowac i uzytkowac¢ w migjscu czystym, wolnym od wilgoci, palnych cieczy i gazéw oraz
substancji zrgcych. W celu zapewnienia prawidtowego ztozenia i dziatania szafe Vertiv VR nalezy
instalowac na ptaskiej i rownej powierzchni.

Nalezy zapewni¢ wtasciwg wentylacje szafy rack. Nie wolno blokowa¢ otworéw wentylacyjnych lub innych
otwordéw ani umieszcza¢ w nich zadnych przedmiotéw. Nalezy zachowywaé minimalne odstepy wskazane w
niniejszej instrukcji.

Nalezy zapewnic¢ minimalny odstep miedzy akcesoriami/elementami a obudowa. W celu zapewnienia
bezpiecznej pracy sprzetu podczas montazu nalezy zachowac odstepy zgodne ze standardami National
Electric Code, ANSI, NFPA 70. Stosownie cate okablowanie i wszystkie urzadzenia nalezy zainstalowac
zgodnie ze standardami NFPA 70, National Electrical Code oraz wtasciwymi sekcjami standardu ANSI C2
,National Electrical Safety Code”.

Korzystanie z kotek zaleca sie wytgcznie przy przemieszczaniu pustych szaf rack.
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Strona celowo pozostawiona pusta.
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2 VERTIV™ VR

Wysoce uniwersalna szafa Vertiv VR zapewnia zorganizowane, bezpieczne i kontrolowane srodowisko dla
czutych urzadzen elektronicznych w ramach jednego systemu.

Tabela 21 ponizej zawiera liste szaf rack opisanych w niniejszej instrukcji.

Tabela 2.1 Modele, typy, wymiary nominalne i masy szaf VR firmy Vertiv

Wysokosé Szeroko$,  Glebokosé Masa modutu, Masa wysytkowa,

Numer czesci Typ Wysoko$é RU mm mm mm kg kg

VR3100

163
VR3100TAA* | Serwerowa 42 1998 600 1100 127
VR3100SP* 186
VR3300

173
VR3300TAA* | Serwerowa 42 1998 600 1200 137
VR3300SP* 196
VR3150

202
VR3150TAA* Sieciowa 42 1998 800 100 162
VR3150SP* 224
VR3350

206
VR3350TAA* | Sieciowa 42 1998 800 1200 166
VR3350SP* 228
VR3107

199
VR3107TAA* | Serwerowa 48 2265 600 1100 162
VR3107SP* 222
VR3307

203
VR3307TAA* | Serwerowa 48 2265 600 1200 166
VR3307SP* 225
VR3157

216
VR3157TAA* Sieciowa 48 2265 800 100 175
VR3157SP* 238
VR3357

220
VR3357TAA* Sieciowa 48 2265 800 1200 180
VR3357SP* 242
*Dostepnos¢ jednostek magazynowych (SKU) zalezy od regionu.
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2.1 Zawartos¢é zestawu Vertiv VR

e Szafa Vertiv VR rack (zmontowana)

e Klucze dodrzwiipaneli bocznych

o (50) nakretek klatkowych M6 i srub M6

e Elementy mocujgce dotgczenia w poziomie

e Uszczelnienie krawedzi

e Narzedzie do przykrecania nakretek klatkowych
e Przedtuzka T30
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3 PRZYGOTOWANIE DO MONTAZU
3.1Kontrola sprzetu

Po otrzymaniu systemu szafy VR rack firmy Vertiv nalezy sprawdzi¢ opakowanie pod katem wszelkich
oznak nieprawidtowego transportu lub uszkodzenia. W razie stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen nalezy
niezwtocznie powiadomié lokalnego przedstawiciela firmy Vertiv oraz przewoznika.

3.2 Roztadunek szafy rack i przeniesienie do miejsca montazu

Przed przystapieniem do roztadunku nalezy sprawdzi¢ mase modelu w tabeli Tabela 2.1 na stronie 7.
Do rozpakowania i przeniesienia szafy rack wymagane sg nastepujgce narzedzia/urzadzenia:

e podnosnik do palet lub wozek widtowy,

e noz przemystowy lub nozyczki,

e klucz nasadowy z grzechotkg 13 mm lub klucz ptaski 13 mm,

e klucznasadowy z grzechotkg 14 mm lub klucz ptaski 14 mm.

A OSTRZEZENIE! Do zdejmowania szafy rack z palety powinien byé wyznaczony wytacznie
przeszkolony personel serwisowy. Nalezy réwniez zapewni¢ odpowiednia liczbe pracownikéw
serwisowych. Nie podejmowac¢ samodzielnych préb przenoszenia szaf rack.

A OSTRZEZENIE! Podczas przenoszenia szaf rack przed montazem nalezy zachowaé ostroznosé.
Nagte zatrzymywanie sie i ruszanie z miejsca, przyktadanie nadmierne;j sity, transport po $ciezce
z przeszkodami lub nieréwnym podtozu moga spowodowaé przewrdcenie sie szafy rack.

A UWAGA: Modut powinny przenosic co najmniej dwie osoby.

1. Za pomocg podnosnika do palet lub wdzka widtowego przeniesc szafe rack znajdujgca sie na
palecie do miejsca montazu.

Nacig¢ folie i zdjac¢ cate opakowanie.

3. Za pomocay klucza nasadowego 13 mm lub klucza ptaskiego 13 mm zdemontowac elementy
mocujgce 2 wspornikdw kotwigcych, za pomoca ktérych modut jest przymocowany do palety
transportowej, po jednym z przodu i z tytu szafy rack. Kazdy wspornik jest przymocowany za
pomocg czterech srub.

e Jesli wsporniki bedg wykorzystywane do przymocowania szafy rack do podtoza, nalezy je
odtozy¢w celu wykorzystania do zamocowania szafy rack, gdy znajdzie sie ona w
korncowym potozeniu.

4. Upewnic sie, ze ndzki poziomujgce znajdujg sie w potozeniu podniesionym, patrz Regulacja
ndzek poziomujgcych na stronie 11.

5. Za pomocg podnosnika do palet lub wdzka widtowego zdjgc szafe rack z palety transportowej.

6. Wysungc palete transportowa spod szafy rack.
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Za pomoca wozka widtowego, podnosnika do palet lub przy pomocy co najmniej dwéch oséb,
ktore przetoczg szafe rack na jej kdtkach, ustawic szafe rack w jej potozeniu montazowym.

e W przypadku transportowania szafy rack na kétkach przed przystgpieniem do
przesuwania nalezy upewnic sie, ze n6zki poziomujgce sg podniesione. Patrz Regulacja
noézek poziomujacych na stronie 11.

Ustawic szafe rack, za pomoca narzedzia Torx T30 lub klucza ptaskiego 14 mm opusci¢ nézki
poziomujgce i wypoziomowac szafe rack.

e W przypadku przykrecania szafy rack do podtoza za pomocg wspornikéw
transportowych/kotwigcych przed dokreceniem wszystkich elementdw mocujgcych
wspornikéw kotwigcych nalezy sie upewnic, ze szafa rack jest wypoziomowana, patrz
Regulacja nézek poziomujgcych na stronie 11.

Rysunek 3.1 Wsporniki kotwigce wewnatrz szafy rack z przodu i z tytu

______

§

Lp. Opis
1 Otwory pod éruby do przymocowania wspornika kotwigcego do palety i/lub podtogi
2 Otwory pod éruby do przymocowania wspornika kotwigcego do szafy rack (zazwyczaj 3)
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3.2.1 Regulacja nozek poziomujacych

Noézki poziomujgce sg zamontowane fabrycznie. Dostep do nich jest tatwy zaréwno z przodu, jak i z tytu
ramy szafy rack.

W razie potrzeby do podwyzszania/obnizania nézek poziomujgcych nalezy uzyé narzedzia do
Srub Torx T30 lub klucza ptaskiego 14 mm.

Rysunek 3.2 Regulacja nézek poziomujgcych

Lp. Opis
1 Obrét w lewo w celu zwiekszenia wysokosci ndzki
2 Obroét w prawo w celu zmniejszenia wysokoscindzki
3 Regulacjanézek od spodu szafy rack
4 Regulacjanoézek z wnetrza szafy rack
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Rysunek 3.3 Wymagane odstepy

3.3 Wymagania przestrzenne sprzetu

Planujgc ustawienie i umigjscowienie szafy rack, nalezy skorzystac z rysunku Rysunek 33 ponizej, aby

dowiedziec sie, jakie odstepy sg wymagane w celu przeprowadzenia montazu i serwisu szafy rack oraz
zainstalowanego sprzetu.

Tabela 3.1 Odstepy

Modele o szer. 600 mm, (mm)

x1100 mm

1992

x1200 mm

2092

Modele o szer. 800 mm, (mm)

x1100 mm

2280

%1200 mm

2393

319 421
1066 1434
1087 1456

610 809

Maksymalne rozwarcie drzwi148°, 3 miejsca
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4 PROCEDURY INSTALACJI | MONTAZU

Po ustawieniu szafy rack w koricowym potozeniu nalezy zamontowac akcesoria, wyregulowac elementy i
zatadowac do niej sprzet, korzystajgc z przedstawionych ponizej procedur.
Szafa rack jest dostarczana wraz z nastepujgcymi narzedziami montazowymi:

e narzedzie do przykrecania nakretek klatkowych,

e przedtuzka T30.

4.1 Zdejmowanie i odwracanie drzwi

Drzwi szafy rack sg zdejmowane w celu zapewnienia wygody podczas montazu i konserwacji sprzetu.
Przednie drzwi mozna rowniez odwrocic, tak aby pojedyncze drzwi otwieraty sie w bardziej dogodnym
kierunku, jesli szafa rack znajduje sig przy scianie lub innym sprzecie.

Zdejmowanie drzwi

Drzwi sg osadzone grawitacyjnie na dwéch zawiasach. Mozna je zdja¢, unoszac do gory, i zatozy¢ ponownie
bez uzycia narzedzi.

UWAGA: Drzwi tatwiej jest zdjaé, jesli sg otwarte pod katem 90° wzgledem szafy rack.

Odwracanie przednich drzwi:

1. Odtaczyc przewdd uziemiajgcy podtgczony do drzwi i ramy.
2. Uniesc¢ drzwi i zdjac je z szafy rack, a nastepnie poluzowac i wykreci¢ sruby z gérnego i dolnego
zawiasu. Patrz Rysunek 4.1 na nastepnej stronie.

3. Zdemontowad zawiasy i zamontowac je po przeciwnej stronie ramy w przeznaczonych do tego
celu otworach.

4. Wtozycidokrecicé sruby.
5. Wymontowac elementy mechanizmu zamykajgcego drzwi i zamontowac mechanizm po
przeciwnej stronie ramy.

6. Obrdcic drzwi.
Zespoty sworzni zawiaséw znajdujg sie teraz u dotu punktu mocowania sworznia zawiasu.

7. Wymontowac elementy mocujgce, obrécic sworzen zawiasu i umiescic go ponownie w punkcie
mocowania sworznia zawiasu.
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8. Ponownie przymocowac sworzen zawiasu za pomocg elementdw mocujgcych.
9. Zawiesi¢ drzwi na nowo ustawionych zawiasach.
10. Podtaczy¢ przewdd uziemiajgcy do drzwii ramy.

Rysunek 4.1 Odkrecanie zawiasdw i odwracanie drzwi

ﬂ\
g
I
Opis
1 Przytacze przewodu uziemiajgcego na ramie, takie samo po obu stronach ramy
2 Otwory pod sruby do przymocowania zawiasu, takie same po obu stronach ramy
3 Zawias
4 Element mocujacy wspornik sworznia zawiasu w drzwiach, w przypadku odwracania drzwi nalezy go obrocic¢

4.2 Odwracanie klamki

1. Wykrecic¢ srube z tbem Phillips z elementu mocujgcego klamki po wewnetrznej stronie drzwi.
2. Odchyli¢iuniesc klamke, aby zdemontowac jg z drzwi.

3. Wykreci¢ srube mocujgcg krzywke z tbem Phillips, obrécic krzywke 0 180° i ponownie przykrecic¢

srube mocujgcyg krzywke.
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4. Poodwréceniu drzwi ponownie zamontowac klamke, zsuwajac jg w dét do drzwi i przechylajac
do wewnatrz.

5. Ponownie zatozy¢ element mocujacy klamke i przykreci¢ srube z tbem Phillips.

Rysunek 4.2 Elementy klamki

Opis
1 Wspornik do mocowania klamki
2 Sruby
8 Element dystansowy tapki
4 tapkauchwytu
5 Srubatapki

4.2.1 Obstuga klamki

Klamki obrotowe zostaty zamontowane przez producenta. Dodatkowy montaz nie jest wymagany. Aby
uzy¢ klamki obrotowej, nalezy ztapac jg od dotu i uniesc¢, a nastepnie obréci¢ w prawo, aby otworzy¢ drzwi.
Aby zamkngc¢ drzwi, nalezy ustawic klamke w tym samym potozeniu. Klamke nalezy przesungc¢ do potozenia
poczatkowego i zablokowad za pomocg klucza. Ten sam klucz pasuje do zamkdw na panelach bocznych.

Klamki oraz drzwi mozna odwracad. Patrz Odwracanie klamki.
4.3 Demontaz i wymiana paneli bocznych

W szafie rack uzywane sg dwudzielne, blaszane panele boczne. Obydwa panele spoczywajg na profilu ramy
i sg przymocowane do ramy za pomoca zatrzasku. Blokada zatrzaskowa utatwia demontaz i ponownie
zatozenie paneli podczas instalacji sprzetu i przeprowadzania prac konserwacyjnych.
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Demontaz panelu bocznego:

1. Aby zdemontowac panel, nalezy wtozy¢ klucz do zamka panelu bocznego i obréci¢ gow prawo w
celu zwolnienia blokady.

2. Przycisngé zatrzask, odchyli¢ panel od ramy, a nastepnie unie$¢ go do géry, zdjgc z szafy rack i
odtozy¢, patrz Rysunek 4.3 na kolejnej stronie.

3. Powtdrzyc kroki dla innych demontowanych paneli.
UWAGA: Nie nalezy odpina¢ zacisku do podtgczania uziemienia ochronnego od paneli bocznych. W

razie braku zacisku nalezy skontaktowa¢ sie z przedstawicielem handlowym firmy Vertiv w celu
uzyskania instrukcji na temat dalszego postepowania.

UWAGA: Nie nalezy zdejmowa¢ panelu bocznego szafy rack na dtuzszy czas. Przed zamontowaniem
panelu bocznego zawsze sprawdzac kanat i usuwaé brud lub zanieczyszczenia. Sciezka uziemienia
wymaga dobrego kontaktu miedzy metalowymi powierzchniami zacisku panelu i szyny obudowy.
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Montaz panelu bocznego:

UWAGA: Przed przystgpieniem do montazu panelu bocznego nalezy upewnic sig, ze ilos¢ wolnego
miejsca i odstep sg wystarczajagce do ponownego zamontowania panelu bocznego, a zacisk uziemienia
jest wtasciwie przymocowany do panelu bocznego oraz ramy.

1. Ustawi¢ dolng krawedz panelu na profilu ramy.

2. Zblizy¢ gérng czescé panelu do szafy rack i zatrzasngc tak, aby zadziatat zatrzask.

3. Obroci¢ klucz wlewo, aby zadziatat mechanizm zatrzaskowy, blokujgc panel w biezgcym
potozeniu.

4. Powtorzy¢ kroki dla innych montowanych paneli.

Rysunek 4.3 Demontaz panelu bocznego

Lp. Opis
1 Odchyli¢ panel od ramy.
2 Unies¢ paneligo odtozyc.

Vertiv | Instrukcja instalatora/uzytkownika szaf VR Rack |

17



4.4 Demontaz i montaz panelu gornego

W szafie rack zastosowano zdejmowalny panel gérny niewymagajgcy uzycia narzedzi, ktory jest tatwy w
demontazu i ponownym montazu.

Demontaz panelu gérnego:
1. Pociggnac sworzen znajdujacy sie z przodu szafy rack.
2. Uniesc¢ przdéd panelu gérnego, a nastepnie zdjgé panel z profilu ramy i odtozy¢.

Rysunek 4.4 Demontaz panelu gérnego

Lp. Opis
1 Unies¢ przednig czesc¢ panelu.
2 Zdja¢ panel z ramy i odtozyc.
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4.5 Montaz ostony krawedzi

1. Wocisngc ostone krawedzi do otwordw w gornej pokrywie, dociskajac jg wzdtuz krawedzi otworu,
jak na ponizszym rysunku.

2. Po catkowitym osadzeniu ostony krawedzi wokot otworu odcigé nozyczkami nadmiar ostony.

3. Powtdrzycékroki1i2 dla pozostatych otwordw.

Rysunek 4.5 Zaktadanie ostony krawedzi

6 o ooo oy

o o Ay
o/
: :
oy a°
b &
Lp. Opis
1 Ostonakrawedzi
2 Skrzydetka do wytamania umozliwiajgce przeprowadzenie wtykéw modutu PDU o duzejsrednicy

4.6 Ustawianie i mocowanie przednich i tylnych szyn EIA 19 cali

Przednie i tylne szyny EIA 19 cali sg fabrycznie zainstalowane w szafach rack w odstepie 740 mm. Sg one
przymocowane do ramy szafy rack u gory, u dotu i posrodku za pomoca $rub Torx M6x12 przykreconych
do wspornika do regulacji szyny.

Szyny EIA wykorzystujg uniwersalne nakretki klatkowe (M6) i sg oznaczone liczbg jednostek montazowych
rack (RU) z przodu i z tytu, patrz Rysunek 4.6 na nastepnej stronie. Szyny sg réwniez wyposazone w
otwory do montazu akcesoriow (AMH), przepusty kablowe i otwory pod zaciski do przewoddw.
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Rysunek 4.6 Elementy szyn EIA

Opis
1 Potozenia montazowe akcesoriow kablowych
2 Etykietaz oznaczeniem jednostek U
3

Przepust kablowy i przystawka z tasmy szczotkowej usprawniajgca przeptyw powietrza (tylko w modelach 800 W)

4 Wyciecie pod przepust kablowy (tylko w modelach 800 W)
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Ustawianie potozenia szyn EIA w szafie rack:
A UWAGA: Nie nalezy podejmowac préb regulacji potozenia szyny po zatadowaniu sprzetu.
1. Okresli¢ potozenie montazowe szyn EIA. Informacje na temat dostepnej gtebokosci potozenia w

szafie rack zawiera Rysunek 4.7 ponizej.

Rysunek 4.7 Rozstaw szyn EIA w szafie rack
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Gtebokosé
1100 mm 1200 mm
1 982 mm 1082 mm
2 854 mm 954 mm
8 740 mm
4 Szyny EIA
5 Wspornik modutu PDU

2. Poluzowac sruby M6x12 we wspornikach do regulacji szyn mocujgcych szyny EIA do profilu
ramy, patrz Rysunek 4.8 na nastepnej stronie.

UWAGA: Szyny sg przymocowane u gory, posrodku i u dotu.
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3. Przesunac¢ wsporniki do regulacji szyn w dot.

4. Przesunacszyne EIA do zgdanego potozenia, zwracajgc uwage, aby byta ustawiona prosto. Profil
ramy i wspornik majag specjalny wzor o odstepach miedzy srodkami wynoszacych 6,35 mm, ktéry
utatwia wtasciwe ustawienie szyn.

UWAGA: Przednia i tylna szyna EIA 482,6 mm muszg by¢ ustawione pod katem 90 stopnido gérnego i
dolnego profilu ramy. Lewa i prawa przednia szyna pionowa muszg znajdowac sie w takiej samej
odlegtosci od przodu szafy rack. Lewa i prawa tylna szyna pionowa muszg znajdowac sie w takiej samej
odlegtosci od tytu szafy rack. Jesli te warunki nie zostang spetnione, zainstalowanie sprzetu oraz
elementow opcjonalnych moze byé trudne.

5. Przytrzymac szyne w odpowiednim potozeniu, a nastepnie wkrecié sruby M6x12 do
wspornikéw do regulaciji szyny.

6. Powtdrzyckrokiod 2 do 5 dla kazdej szyny.

Rysunek 4.8 Elementy do regulacji szyn EIA w szafie rack

Lp. Opis
1 Powierzchnia czotowa szyny EIA
2 Sruba do regulacjiszyny
3 Elementy do regulacjiszyn EIA nawszystkich profilach ramy
4 Profil ramy
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4.7 Montaz modutéw dystrybuciji zasilania

Moduty dystrybucji zasilania (PDU) mozna montowac na szynach lub mocowac na wspornikach
montazowych w szafie rack. W standardzie kazda szafa rack jest wyposazona w dwa wsporniki do montazu
modutéw PDU. Sg one zamontowane z tytu szafy rack, po jednym z kazdej strony.

4.7.1 Montaz i ustawianie wspornika o petnej wysokosci do modutu PDU / rozprowadzania
przewodow

Gorna i dolna czes¢ wspornika o szerokosci 101,6 mm s3 identyczne i mozna je stosowac z dowolnej strony
szafy rack. Rysunek 4.10 na nastepnej stronie przedstawia elementy montazowe wspornika oraz sposéb
przeprowadzania przez niego kabili.

Montaz wspornika o petnej wysokosci:

1. Ustawi¢ wspornik o petnej wysokosci w potozeniu montazowym, tak aby wewnetrzny dolny
kotnierz modutu PDU opierat sie na kotnierzu profilu ramy u géry i u dotu. Patrz kotnierz na
rysunku Rysunek 4.9 ponize;.

2. Przytrzymac wspornik modutu PDU w odpowiednim miegjscu, a nastepnie zatozy¢ i dokrecic¢
Sruby

Rysunek 4.9 Koniec wspornika o petnej wysokosci

Lp. Opis
1 Zacisk wspornika
2 Kotnierz wspornika
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Zmiana potozenia wspornika o petnej wysokosci:
1. Poluzowac sruby w gérnej i dolnej czesci wspornika do podwieszania modutu PDU.
2. Przesunac¢ wspornik wzdtuz profilu ramy do zgdanego potozenia i dokrecié sruby.
Demontaz wspornika o petnej wysokosci:

1. Poluzowac sruby w gérnej i dolnej czesci wspornika do podwieszania modutu PDU.

2. Unosi¢ wspornik, dopoki wspornik do podwieszania nie odczepi sie od profilu ramy, a nastepnie
wyjgé wspornik z szafy rack.

Rysunek 4.10 Elementy wspornika modutu PDU

Lp. Opis
1 Rzep lub elementy do mocowania przewodow
2 Otwory do montazu beznarzedziowego akcesoriow
3 Otwory do montazu beznarzedziowego akcesoriow
4 Otwory w ksztatcie dziurkiod klucza do montazu modutu PDU szafy rack
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4.8 taczenie szaf rack w poziomie

Za pomoca dostarczonych wspornikéw do tgczenia w poziomie mozna potgczy¢ w szeregu dwie lub wiecej
szaf rack o jednakowej wysokosci. Wsporniki majg otwory w trzech potozeniach (patrz 4.8 powyzej):
e Jeden otwor stuzy do potaczenia z szafg rack.
e Zewnetrzne otwory stuzg do tgczenia szaf rack w przypadku odlegtosci srodkéw 609,6 mm na
ptytach podtogowych. W przypadku tgczenia w poziomie w odlegtosci srodkdw wynoszacej
609,6 mm miedzy ramami znajduje sie odstep, ktéry nalezy uszczelnic za pomocg zestawu

uszczelek do tagczenia w poziomie, czes¢ VRAS003, w celu utrzymania prawidtowego przeptywu
powietrza.

e Otwory w$rodku pozwalajg umiescic szafy rack w odlegtosciach 600/800 mm.

tgczenie szaf rack jest tatwiejsze, jesli przed potgczeniem ich w poziomie znajdujg sie one w koricowym
potozeniu montazowym.

A OSTRZEZENIE! Wsporniki i elementy mocujgce wspornikéw do taczenia w poziomie szaf rack
nie sy mechanizmem tagczenia powigzanym z uziemieniem. Aby uzyskaé szczegétowe
informacje na temat wtasciwego uziemienia, patrz Uziemienie szafy rack na stronie 28.
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UWAGA: Ten zestaw jest przeznaczony tylko do montazu w odstepie 609,6 mm.

W przypadku tgczenia szaf rack w poziomie przy odlegtosci punktoéw centralnych wynoszgcej 609,6 mm
nalezy uzyc¢ zestawu uszczelki do tgczenia w poziomie (czes¢ VRAS003), aby uszczelni¢ odstep miedzy
szafami w celu zachowania zgodnosci z najlepszymi praktykami w zakresie stref gorgcego/zimnego
powietrza. Uszczelke nalezy zamontowacd przed ztgczeniem szaf.

Montaz uszczelki:

1. Zmierzyc¢idocigc¢ uszczelke do odpowiedniej dtugosci.

2. Odklei¢ zabezpieczenie powierzchni klejgcej uszczelki i osadzi¢ uszczelke wzdtuz obwodu boku
jednej z szaf.

3. Ustawi¢ szafy obok siebie w taki sposdb, aby uszczelka znajdowata sie miedzy nimi.
Szafy sg gotowe do potgczenia w poziomie.

Rysunek 4.11 Umiejscowienie uszczelki do taczenia w poziomie
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Montaz szaf rack w obok siebie:

1. Ustawi¢ szafy rack w rzedzie i otworzy¢ lub zdemontowac drzwi w celu utatwienia dostepu do
otwordw w ramie.

2. Wyznaczy¢ odlegtosé miedzy srodkami szaf, 24 cale lub 600 mm, wskazujgca, ktérych otwordw
pod sruby we wsporniku nalezy uzyc¢ (patrz ponizszy rysunek).

3. Zamontowac 2 wsporniki z przodu i 2 z tytu powierzchni wspétpracujgcych szaf, jak pokazano
na rysunku.

Rysunek 4.12 Instalacja wspornikow do taczenia w poziomie

1 Wspornik do tgczeniaw poziomie

2 Otwoér pod srube w przypadku gdy srodki znajdujg sie w odstepie 24/32 cali

3 Otwdér pod srube w przypadku gdy $rodki znajdujg sie w odstepie 600/800 mm
4 Otwoér pod srube do podtaczenia szafki
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4.9 Uziemienie szafy rack

A OSTRZEZENIE! Kazda szafa rack musi mieé wtasny uziemiajacy przewéd ochronny. Nie wolno
tworzyc tancuchowego ochronnego obwodu uziemiajgcego zawierajgcego wiele punktow
przytaczenia uziemiajgcych przewodéw ochronnych. Uziemiajgce potaczenia ochronne
powinny byé wykonane w taki sposdb, ze odtgczenie uziemienia ochronnego w jednym punkcie
modutu lub uktadu nie spowoduje przerwania uziemiajgcego potgczenia ochronnego innych
czesci lub modutow w systemie, chyba Ze jednoczesnie usuniete zostanie zagrozenie.

Kazdg szafe rack nalezy podtgczy¢ do przewodu elektrody uziemiajgcej przy uzyciu jednego z
wyznaczonych miejsc uziemienia. Patrz Rysunek 4.13 ponizej. Kazde miejsce jest oznaczone symbolem
uziemienia i ma wktadke z gwintem M8 umieszczong w ramie.

e Montaz nalezy przeprowadzac zgodnie z krajowymi i lokalnymi przepisami dotyczacymi
instalacji elektrycznych. W oparciu o wytyczne zawarte w krajowych i lokalnych przepisach
dotyczacych instalacji elektrycznych nalezy dobra¢ odpowiedni rozmiar przewodu
uziemiajgcego.

e Miedzy ztgczka zacisku uziemiajgcego a ramg szafy rack nalezy zastosowac podktadke
zgbkowana, aby przebic¢ powtoke malarskg w celu uzyskania wtasciwego uziemiajgcego obwodu
ochronnego. Mozna réwniez usungé farbe z miejsca montazu zaciskdw uziemiajgcych na ramie.
Patrz NFPA 70, artykut 250.

e Elementy mocujgce nalezy dokreci¢ zmomentem 10 Nm.

Rysunek 4.13 Wyznaczone miejsca uziemienia na ramie szafy rack

Dolne miejsca
uziemienia z przodu
i z tytu znajduja sie
wewnatrz profilu
ramy szafy.
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4.10 Ladowanie sprzetu do szafy rack

A OSTRZEZENIE! Aby zapobiec przewrdceniu sie szafy rack, przed zainstalowaniem sprzetu
nalezy przymocowac jg do podtoza.

Po osadzeniu szafy we wtasciwym potozeniu zamocowac sprzet, zaczynajgc od instalacji ciezszego sprzetu
u dotu szafy rack.
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Strona celowo pozostawiona pusta.
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5 KONSERWACJA OKRESOWA

Szafa rack nie wymaga zadnej specjalnej konserwacji. Szafe rack nalezy czyscic¢ okresowo lub czesciej, jesli
powietrze w otoczeniu nie jest filtrowane za pomoca filtra czastek.

Pyt z zainstalowanego sprzetu nalezy usuwac zgodnie z zaleceniami producenta. Wnetrze szafy rack
nalezy czyscié¢ suchg szmatka.
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Strona celowo pozostawiona pusta.
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